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nam Hilandarja (Supplementa ad acta graeca Chilandarii), Lju-
bljana 1948

Délger, Aus den Schatzkammern = F. Dolger, Aus den Schatzkammern
des heiligen Berges, Munich 1948

‘Tepobeog, To wovvdorov ot Kallvygagpov = ‘lepoleog Aoyetapitng, To
wovvdgrov Tov Kadlvygagov, Athens 1929

Kravari, Philothéou = V. Kravari, Nouveaux documents du monastere
de Philothéou, TM 10 (1987)

Acprpog, Ta Haroie = X. Aaprpog, Ta Ilatpio tol Ayiov "Opoug, Néog
‘Elnvouvyuov 9, Athens 1912

Map.ardung, dmyneig wepl Ayiov "Ogovg = 1. Mapoaidanng, Aynstg
mepl Aylou "Opoug év xatp® tHc 'Enavactdsewe tod 1821, Aoiero-
tédetov Ilavemotiuioy Becoalovixng. Emoernuoviey Emetnolg
Didocogurije Zyoldije 7 (Myvnudevvoy Xagitovog X. Xagirovi-
dov), Thessalonica 1957

Mapordnng, Aoordéov Koverauovivtov “Néov dmduvnue” = 1
Moapoidnng, Aoctbéon Kwvotapovitov “Néov Omopwnpa tdv
veopav®y iepopaptipwy xat octopaptopwy”, I'enydoiog o Ilalaucg
46 (Thessalonica 1963)

Meyer, Die Haupturkunden = Ph. Meyer, Die Haupturkunden zur Ge-
schichte der Athosklioster, Leipzig 1894

13



CYRIL PAVLIKIANOV

[Maradnpnrplov-Aodrag, Acta Vatopedii = N. ITamadnpntpiov-Acdrag,
Acta Vatopedii (uéca 150v - véAn 170v ai), I, Komotini 2010

[MowAwtavwe, H wovy Kacrauovitov = K. Iaviuntavwe, H povy Ka-

STapoviTou xota Ty Tepiodo 1784-1857. Avéndoteg paptupleg 4o
10 apyeto tod llpwtdtov, Oscoatovinny nal Piliwmovwodn 6¢ wogdh-
Anlovg dgopovg. Terogia, Téyvn, rowwvie (180g - 200¢ aivvag),
Thessalonica 2000

Pavlikianov, Vatopedi from 1462 to 1707 = C. Pavlikianov, The Athonite
Monastery of Vatopedi from 1462 to 1707. The Archive Evidence,
Sofia 2008

Pavlikianov, The Mediaeval Documents of Zographou = C. Pavliki-
anov, The Mediaeval Greek and Bulgarian Documents of the
Athonite Monastery of Zographou 980-1600. Critical Edition and
Commentary of the Texts, Sofia 2014

Pavlikianov, The Byzantine Documents of Karakallou = C. Pavlikianov,
The Byzantine Documents of the Athonite Monastery of Karakal-
low and Selected Acts from the Ottoman Period 1294—1835. Criti-
cal Edition and Commentary of the Texts, Sofia 2015

Pavlikianov, The Medieval Slavic Archives of Kastamonitou = C.
Pavlikianov, The Mediaeval Slavic Archives of the Athonite
Monastery of Kastamonitou, Cyrillomethodianum 20, Thessalonica
2015

Pavlikianov, The Documentary Heritage of the Grand Celnik Radic =
C. Pavlikianov, The Slavic Acts of the Athonite Monastery of
Kastamonitou and the Documentary Heritage of the Grand Celnik
Radi¢, Hilandarski Zbornik 14 (Belgrade 2017)

Pavlikianov, Medieval Slavic Acts from Mount Athos = C. Pavliki-
anov, Medieval Slavic Acts from Mount Athos 1230—1734. Bul-
garian and Serbian Acts from the Monasteries of Karakallou,
Kastamonitou, St. Paul, Vatopedi and Xenophontos. Moldavian
and Wallachian Slavic Acts from the Monasteries of Docheiariou,
Kastamonitou and Zographou. Critical Edition and Commentary
of the Texts, Sofia 2018

[Tetpandnog, Néaw mnpai = A. Iletpandnog, Néar mnyal vév decudv
700 Ayiov "Ogovg, Alexandreia 1915

CoaoBjeB—Momun, [pure nosewe = A. ComosjeB - B. Momun, I'puxe
nosemwe cpncrux sradapa, Belgrade 1936

Yopewy, Tovoguan alndeie = Apypovdpltng Zvpewy, Totoguxn -
Jevar, o Edepyog TV Vo ToU Pégovtog Tegodéov AoyeipiTov
onuoctevdévrav év PBufliagio Omo Tov Tithov «Movidgiov ToD
Kallvyodgpov» moayuatevouévey megl Tijg DQLETaWEVNS 0QLexijs
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duaepogdig wetad 1w iepdv wovedv Kovetauovitov xal Adoyeic-
otov, Athens 1932

GENERAL WORKS AND SPECIALIZED STUDIES

BHG = F. Halkin, Bibliotheca hagiographica graeca (Subsidia Hagio-
graphica 8a), 2, Brussels 1957 (reprinted in 1986)

BHG. Novum Auctarium = F. Halkin, Bibliotheca hagiographica graeca.
Novum Auctarium (Subsidia Hagiographica 65), Brussels 1984

Fedewv, O Adwg = M. T'edewyv, O Adwg. Avauviceis, Eypoaga,
onueticelg, Constantinople 1885

Pedewv, Iatoiapyinol mivareg = M. I'edewv, Ilavoiepyixol mive-
xeg. Eionceig i6Toguxal [ropoapixal TeQl TGOV TATOLHQYDV
Koveravtwovmodewg amo Avigéov tod IlgwToxinrov uéyolg
Toaxein I 100 ano Oscoalovinng, Athens 19962

I'évne, Toroguxo duayoaupe = A. T'évng, ‘Totopino Sidypappa T Tepoc
Moviic Aoyctapiov, Hagoveie Teodg Movijg Aoyeicgiov, Mount
Athos 2001

I'puroposuun-Bapckiit, Bmopoe nocrwenie Cesmoii Aooncioii 2opvr =
B. I'puroposuun-Bapckiit, Bmopoe nocrujenie Cesmoti Aooncroii
eopvt Bacuavs I'puzoposuna-Bapcrazo umns canums onucamnnoe cs
32-ms pucynramu u wapmoro Aeoncroii zopvi (CTpaHcTBOBaHIA
Bacuaia I'puroposuua-Bapceraro mo eBaTeiMb Mberams Boctoka ¢b
1723 mo 1747 r., vol. III), ed. N. Barsukov, St. Petersburg 1887

Grumel, La chronologie = V. Grumel, Traité d’études byzantines. 1. La
chronologie, Paris 1958

Ocsodwpidng, Hivaxrag tomoygapicg = 1I. Bsodwpidng, Ilivaxag tomo-
Ypoplag Tob aytopettinol mapaywytnol ywpov, Kingovourt 13B
(Thessalonica 1981)

Ovoa tijg peTavoiag = Ovga Tijg weTavoiag 7ol BifAog xaTavvXTIXY KoLl
PYoyopeleoTaTn wegiéyovea Té TéGoapn Eoyata ToD avdedmov,
Savatov, xglow, Gony xal magddeicov, 0 v pivetaw §) Savuaots
LETAUOQPHGLE TOV TaAoD V@IV, netl TOD VEOV 1) PEVVNGLG.
2vvredeioa wév molv mwopd TIvog 6o@od avogdg, nallwmiedeicn
0¢ vov, nal dogdwdeica uet’ émuelelag ove cvvdgoutis Tijg 2xi-
temg 100 Aylov Anuntoiov, tijs év v¢) Ayim "Oget 100 Adm, rata
70 Batomwaidiov xewwévng, 7 tive BifAo moosetéInoay xai Sadua-
T TWer avéndoTer, xal ORTDNYOL nowoveg ToU avToD aylov Anun-
tpiov, Venice 1795, 18067

Katoapog, Todavvng Kastauovitne = B. Katsapos, Toavvne Kacroauo-
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vitng. Zvufoln 6t uedétn Tod Blov, Tod Egyov nal Tijg EMOYNG TOV
(BuCavtiva netpeva nat perétat 22), Thessalonica 19882

Kopvnvog, Ilgocxvvnragiov = 1. Kopvnvoe, Ilpocxvvnragiov tov Ayiov
"Ogovg 100 Adwvog, Venice 1745%

Ryamypna pusnuya Cpouje = Ryamypna pusnuya Cpouje, ed. J.
Janidijevié, Belgrade 2005°

Aoalaptong, To Aywov "Ogog = AreCavipog Aavptotng (Aalapiong), To
Ayrov "Ogog were vy 6douavinny ravaxrnewy, Athens 1963 (off-
print of a study published in EEB2 32 (1963)

Lampros, Catalogue of the Greek Manuscripts = S. Lampros, Catalogue
of the Greek Manuscripts on Mount Athos, I, Cambridge 1895

AeEnov TV ofuov, xowornTov xal cvvorxioudy (1920) = Adefuxov
TV 0NU®Y, R0WoTNTOY el 6VVoLxeudy Tilg ‘Eldddog émi 1) -
oeL Tijg amoyoapis 100 wAndveuov Tod Evovg 1920, Athens 1923

Moapordanng, ‘H Emavderacn 6t Xalxdwen ="1. Mapordnne, ‘H Eme-
vaoraony 6ty Xadwdven 1o 1821. H cvuueroxn 10v apiogett@dy
xal 0 9odog 100 ‘Eupavovnd Hamwmd, Thessalonica 1962

Moap.oidnng, To Ayiov "Ogog = 1. Map.ardung, To Ayiov "Ogog (Adwg)
o wécov T aicvav, Thessalonica 1971

Millet - Pargoire - Petit, Inscriptions de I’Athos = G. Millet - J. Pargoire
- L. Petit, Recueil des inscriptions chrétiennes de ’Athos, vol. 1,
Paris 1904

Nasturel, 4 propos d’un document de Kastamonitou = P. Nasturel, A
propos d’un document de Kastamonitou et d’une lettre patriarcale
inconnue de 1411, REB 40 (1982)

ODB = The Oxford Dictionary of Byzantium, [-III, New York - Oxford
1991

[Taxa, O mowroucorvoas Zvépavog = II. Ildxa, ‘O wpwropdptupog
Ytépavog oty 6phodoln mapddoory (Stdantoptxy; GLaTpLom
dmostnptydeloa oty Ocohoyiny Xyodn tobd AptaTotérctov
[Mavertotnpiov Osacarovinng, Tunpa Osoloyiog), Thessalonica
2001 (http://thesis.ekt.gr/thesisBookReader/id/14574, accessed
on April 7, 2020)

[Taradomovioc-Kepapevg, Avalexta = A. Ilaradomovioc-Kepapeug,
Avalenra Tegocolvuitinng erayvoloyiag, V, St. Petersburg 1898

[Maraypusavbon, O adwvinog woveyiouds = A. Iamoypvsdvlon, O
adovinog wovayiouog. Aoyég xal 69ydvamon, Athens 1992

Papazotos, Recherches au Mont Athos = A. Papazotos, recherches
topographiques au Mont Athos, Géographie historique du monde
méditerranéen, Paris 1988

[MowAwtavwe, ‘H wovy Kasrapovitov = K. IHaviunavoe, H povy Ka-
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oTop.ovitov xata Ty Teptodo 1784-1857. Avéndoteg paptupleg 4o
10 apyeto tod llpwtdtov, Oscoatovinn nal Piliwmwovwodn 6¢ wepctl-
Anlovg dgouovg. Totogia, Téyvn, nowavie (180g - 200¢ aidvag),
Thessalonica 2000
Pavlikianov, Aristocracy = C. Pavlikianov, The Medieval Aristocracy on
Mount Athos, Sofia 2001
[Movintavowe, 2Adafor wovayol 6to Aywov "Ogog = K. Tavintdvoe,
2hafor woveyol 610 Ayrov "Ogog amo vov I’ dg ov IZ’ aidve, Thes-
salonica 2002
[Tapmkanos, Monacu om caassmucko nomexao 6 Racmamonum = K.
[TaBnursaHOB, MoHacu OT c1aBAHCKO IIOTEKJIO B CBETOrOpPCKaTa 06U-
ten ,Racramouur” or XIV mo XVI Ber, Cooprur 6 uecm na npod.
0-p Muausna Kaiimaramosa ,Bsaeapcro cpednoserosue: obuye-
cmeo, saacm, ucmopus”, Sofia 2013
PLP = Prosopographisches lexikon der Palaiologenzeit, vol. I-XII, ed.
E. Trapp, Vienna 1976-1995
[Iyprosuh, Ilonuc cena = M. Ilyprosuh, Ilonuc cena y cpeiieBeKOBHO]
Cpouju, I'oduwwar Croncroe gunozoficroe daryamema, V.2,
Skopje 1940
Spwpvanng, To Aywov "Ogog = T'. Zpvpvanng, To Aywov "Ogog, Athens
1903 (reprinted in Karyai 1988)
Cnpemuh, Jecnom Bypah Bpanrxosufri = M. Crpemuh, Jecnom Bypah
Bpanrosuti u wezo60 doba, Belgrade 1994
Yenenckiit, Xemopis Aeona. 11. Aeons xpucmianckiti, mipcriit = Ilop-
¢upiit Yenencriii, enucrons Yurupunckiit, Bocmors xpucmianciidi
- Aoons. Ucmopis Aeona. Hacmy I1. Aeons xpucmiancriti, mip-
crtit (1. Ipedanis o navanrs xpucmiancmea na Aeonrw; 2. Cydo-
6a ceti copvt cs 309 20da no 676-i; 3. Onpasdanis ucmopiu Aoona
Mmipcraeo), Kiev 1877
Yenenckiit, Ucmopis Aeona. I11. Aeons monaueckiti I = Ilopgupiit Ye-
neHckifl, enuckons Aurupunckiit, Bocmoxs xpucmiancriti - Aoons.
Hemopis Aeona. Yacmo I11. Aeons monaweckiii. Omaomnaenie I.
Cydvba ezo cv 911 no 1861 2003, Kiev 1877
Yenenckiit, Hemopis Aeona. 111. Aeons monawecriii II = Ilopgpupiit Ye-
neHckifl, enuckons Aurupunckiit, Bocmoxs xpucmiancriti - Aoons.
Hemopis Aeona. Yacmo III. Aoeons monawecrkiii. Omoraenie
1I. Onpasdanis ucmopiu Aeona, m.e. NPULOHEHIS KD IMOMY
omdwaenito (n3nanie Umneparopckoit Aranemin Hayks nogs pe-
nagiieto I1. Ceipry), St. Petersburg 1892
Van de Vorst - Delehaye, Catalogus codicum = C. Van de Vorst - H.
Delehaye, Catalogus codicum hagiographicorum graecorum Ger-
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maniae, Belgii, Angliae (Subsidia Hagiographica 13), Brussels
1913

Doruh, Xuarandap y Ocmancron yapemsy = A. @oruh, Ceema 2opa u
Xunandap y Ocmancron yapemey XV —-XVII ger, Belgrade 2000

Xpnatov, To Ayov "Ogog = 1I1. Xpnatov, To Ayiov "Ogog. Adaovixt) mwo-
Mrele - iorogia, Téyvn, o, Athens 1987

Xpucoatopov Apytemtondmon Abnvidv, Tetogice Tegocodduemy = Xpu-
cogtopov A. Ilamadomoviov, Apytemionomov Abnvdv xal md-
on¢ ‘EAadog, Tevogia vijg ‘Exninciag 1dv TegocoAdumv, Athens
20103

IIkpusanuh, Baacmeruncmeo = I'. lllkpusanuh, Biacreanncerso Beau-
kor uesiHuka Pagnua [locrynosuha, Hemopujeru waconuc 20 (Bel-
grade 1973)

Zivojinovié, Le grand éelnik Radic = M. Zivojinovié, Le grand &elnik
Radi¢, KAntdgiov in memory of Nikos Oikonomides, Athens—
Thessalonica 2005

BIBLICAL ABBREVIATIONS

The English titles of the biblical books, including the deuterocanonical,
are abbreviated according to following pattern:

OLD TESTAMENT

Genesis = The First Book of Moses Called Genesis (I'éveatg)

Exodus = The Second Book of Moses Called Exodus ("E£o8o¢)

Numbers = The Fourth Book of Moses Called Numbers (Aptfp.ot)

Deuteronomy = The Fifth Book of Moses Called Deuteronomy
(AevutepovolLiov)

1 Paralipomenon = First Book of Chronicles or Paralipomenon
(Ioparetmopévmy A’)

Job = The Book of Job ("Iw6)

Psalms = The Book of Psalms (WaAip.of)

Proverbs = The Book of Proverbs (ITapotp.iot)

Ecclesiastes = The Book of Ecclesiastes ("ExxAnsiactg)

Isaiah = The Book of Isaiah (Hootog)

Jeremiah = The Book of Jeremiah (Tepep.iog)

Ezekiel = The Book of Ezekiel ("TeCentni)

Daniel = The Book of Daniel (AavinA)

Wisdom of Solomon = The Wisdom of Solomon or Book of Wisdom
(Zogla Xolop.wvtog)
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NEW TESTAMENT

Matthew = The Gospel According to Matthew (To »nata Matbatov
Edayyéiiov)

Mark = The Gospel According to Mark (To xata Mdpxrov Edoyyé-
ALov)

Luke = The Gospel According to Luke (T nata Aovxdv Edoyyé-
ALov)

John = The Gospel According to John (To »ata Iwdvvny Edayyé-
ALOY)

Acts = The Acts of the Apostles (IIpaCetg TV AmocTéAWY)

Romans = The Epistle of Paul to the Romans (IIpo¢ ‘Pwpatoug émt-
GTOAY))

1 Corinthians = The First Epistle of Paul to the Corinthians (IIpog
Koptvhioug émtatory) Tpwy)

Galatians = The Epistle of Paul to the Galatians (IIpog¢ FaAdtog
€TMLGTOAY))

Ephesians = The Epistle of Paul to the Ephesians (IIpo¢ Eqeat-
0U¢ ETLGTOAY))

Philippians = The Epistle of Paul to the Philippians (IIpo¢ ®tAtr-
TNGLoVS ETLGTOAY))

1 Thessalonians = The First Epistle of Paul to the Thessalonians
(ITpog Beccarovineic EMIGTOAY) TPWTY)

1 Timothy = The First Epistle of Paul to Timothy (IIpog Tip.o0e-
0V €TLGTOAY] TPWTT))

2 Timothy = The Second Epistle of Paul to Timothy (IIpog Tup.o-
Yeov EmaToAY) SeuTépa)

Hebrews = The Epistle to the Hebrews (IIpo¢ E6patoug émtatorn)

James = The General Epistle of James ("ExtatoAy) Taxw6ov)

1 Peter = The First Epistle of Peter (IIétpov émtatorn TpnTy)

1 John = The First Epistle of John (Iwédvvou émtatorn Tpwtn)

Revelation = The Book of Revelation or The Apocalypse of John
(Amoxdivdis Twdvvov)
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INTRODUCTION

Our interest in The Legend of Kastamonitou was triggered by the
influence which its published fragments had exercised on the scholarly
opinions about the presence of Slavs and Wallachians around and inside
the monastic peninsula. Pages 143-144 in our edition of the Legend
contain a short passage which is widely known due to the fact that it
was published by the Russian bishop Porfirij Uspenskij in 1877. Based
on Uspenskij’s text, F. Dvornik believed that the infiltration of Slavs and
Wallachians in Mount Athos had started during the 8th century, and
L. Niederle supported the same opinion. The question is could such a
conclusion be correct? The basic problem which has to be solved is what
do we know about the sources from which in 1844 the compiler of the
Legend, the monk of Kastamonitou Dositheos from Lesbos, took his in-
formation about the Slavic tribes Viachorynchinoi and Sagoudatioi. We
believe that in the present book we have provided a convincing answer to
this question: the Viachorynchinot never existed. They were invented by
Dositheos who combined the ethnic name Viachoi (Wallachians), avail-
able in a group of Athonite texts some of which were published in 1894
and are generally known as Diegesis Merike or Partial Relation About
the Correspondence of the Emperor Alexios with the Patriarch Nicholas,
with the tribal names Rynchinoi and Sagoudatioi which he found in the
Miracles of St. Demetrios of Thessalonica as they were summarized for
religious use in the book Thyra tes Metanoias (Gate of Penitence), a pi-
ous compilation published in Venice first in 1795 and then again in 1806.
Unlike the studies of the modern scholars, who are interested in the
Viachorynchinoi and the Slavic or Romanian ethnic presence on Mount
Athos from the point of view of the contemporary European national
state and its ideology, all the Athonite texts referring to this topic, i.e.
Codex Kastamonitou no. 114 and its prototypes, emphasize the religious
element which was dominant for them. These texts do not discuss the
Vlachoi or the Viachorynchinoi because they were Slavs or Romanians
in the modern sense of these terms, but because, from the Athonite point
of view, they were acting as seducing servants of the devil who had in-
vaded Mount Athos together with their wives and daughters. However,
after the publication of the 23 volumes of the French series Archives de
[’Athos it is already a commonplace that neither Viachoi nor Tzakones
have ever settled in Mount Athos. Thus, the episode with the Viachot
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or Viachorynchinoi, along with the pious accounts about the Athonite
building programme of the bishop of Hierissos, St. Makarios, and Con-
stantine the Great, and the destructions inflicted on the Athonite monas-
teries by Julian the Apostate, is a fine example of narrative license.

If we exclude The Legend of Kastamonitou, Codex Kastamonitou no.
114 contains prevailingly hagiographical texts (vitae, laudations, narra-
tives about the translation of relics) dedicated to the celestial protector
of Kastamonitou, St. Stephen. They are taken from various sources and
are written in Ancient, Medieval and Modern Greek. Thus, the manu-
script is a charming mixture of all the medieval variants of the Greek
language - from the 4th century Ancient Greek of Gregory of Nyssa and
Proclus of Constantinople, to the 19th century katharevousa of Constan-
tine Oikonomos from the Thessalian village of Tsaritsane. Yet, regard-
less of the variations in the language, it is the mentality of the compiler
that unifies all the texts, and this mentality is unmistakably Byzantine
because of the author’s passion for rhetorical expressions. However, it is
also a mentality of an early modern religious scholar who is accustomed
to using arguments like “as everybody knows” or “as the chrysobulls
make it clear”, but also describes his sources which are prevailingly vi-
tae or laudations of saints. In the case of the aforementioned Thyra tes
Metanoias he even refers to pages, and it was this detail that enabled
us to conclude that he had used the second Venetian edition of this book
(1806).

Pages 169-243 of Codex Kastamonitou no. 114 offer the reader three
texts related to the Greek War of Independence. The title of the first
text, which was published in 1963, is New Reminder About the New
Holy Martyrs and the Athonite Fathers Murdered by the Ottomans Dur-
ing the Greek Revolution. It describes and glorifies the martyrdom of
several new saints, namely the monks of Kastamonitou Benedict from
the village of Ezova near Serrhai, Peter (in religion Paul) from [oannina,
Synesios from the village of Trigleia near Prousa in Asia Minor, Timo-
thy from Berrhoia in southwestern Macedonia, and the layman Sabbas
from Stageira in the peninsula of Chalkidike. They were martyred by the
Turks in 1821 because of the insurrection in the Holy Mountain orga-
nized by Emmanuel Pappas. The second text was published in 1957 and
is labelled Second Brief Reminder Describing Those Who Contributed
to the Participation of Mount Athos in the Greek Revolution of 1821
and Were Punished and Martyred by the Ottomans Along with Many
Other Innocent Christians. However, its edition was based not on Codex
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Kastamonitou no. 114, but on a copy of the text kept in the monastery
Zographou. The third text is unpublished. Its title is Funeral Oration
in Memoriam of the Ecumenical Patriarch Gregory V. It was composed
and publicly read in the Russian city of Odessa on April 24, 1821, by
Constantine Oikonomos whose origin was from the village of Tsaritsane
in Northern Thessaly, not far from the town of Elassona. The last three
texts offer a lot of pious eloquence and very few reliable historical details.

Our edition of Codex Kastamonitou no. 114 contains the full Greek
text of the manuscript and extensive commentary on The Legend of
Kastamonitou (pages 101-169). We also offer the reader a recapitula-
tion of all the thematic entities which are discussed in the post-Byzantine
documents of Kastamonitou and appear in the Legend.

Our edition of the post-Byzantine archives of Kastamonitou follows
the basic priciples which we have already applied in our recent publica-
tions of the Greek and Slavic archives of Zographou, Karakallou and
Vatopedi'.

1. See C. Pavlikianov, The Athonite Monastery of Vatopedi from 1462 to 1707. The
Archive Evidence, Sofia 2008; idem, The Mediaeval Greek and Bulgarian Documents
of the Athonite Monastery of Zographou 980-1600, Sofia 2014; idem, The Byzan-
tine Documents of the Athonite Monastery of Karakallow and Selected Acts from the
Ottoman Period 1294—1835, Sofia 2015; idem, Medieval Slavic Acts from Mount
Athos 1230-1734. Bulgarian and Serbian Acts from the Monasteries of Karakallou,
Kastamonitou, St. Paul, Vatopedi and Xenophontos. Moldavian and Wallachian
Slavic Acts from the Monasteries of Docheiariou, Kastamonitouw and Zographou, So-
fia 2018.
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CHRONOLOGY OF KASTAMONITOU FROM 1424 TO 1867

In 1970 N. Oikonomides published a brief catalogue of Kastamonitou
Greek archives in which he described 18 separate acts and 4 compila-
tions of copies dating from the period 1047-1686". His full edition of the
monastery’s mediaeval Greek archives, which comprised 8 authentic and
5 falsified charters of the period 1047-1513, was published in 1978 in
the French series Archives de [’Athos®.

The main events in the history of Kastamonitou were analysed by N.
Oikonomides in 19783. The monastery is first mentioned in 1051 in an
act concerning the minor monastic foundation of Kalligraphou: o0 &(-
noov Eatal NS SLATANKTIGNODE EYELY WETA TMV YELTOVWV NGV, THS
roviig tob Kastapovitov fyovpévou nupol Nigwvog, peydimg yop &ot-
nobot NWag eig Ta dixota ol Npetépov dypod tod Kaiitypapovt. After
1051 Kastamonitou disappears from the Athonite documents for about
two centuries, until 1262, when it is mentioned in an act of the protos
Arsenios referring, once again, to the monastery of Kalligraphou: mpo-
oexAnin xal o t¥j¢ ol Kastapovitov poviic xaldnyodpevog A0ty peta
00 KaAAvypdgou 6mwe évomiov Tol GuAAGYoL T®Y xaldnyovpévmy to ot-
natov éxaatouv @avrcetat’. After 1262 Kastamonitou is already regu-
larly mentioned in the documents of the Athonite monasteries®.

In 1988 V. Katsaros made an attempt at elucidating the relations
between the monastery of Kastamonitou and the Byzantine clan of the
“Kastamonitai”, and proposed some prosopographical identifications. He
paid special attention to the abbot of Kastamonitou and alleged protos of
Athos, Hilarion, whom we are discussing below in our commentary on
Codex Kastamonitou no. 114. For Katsaros Hilarion was undoubtedly
a real person’. However, our study and analysis of the so-called Legend
of Kastamonitou (Adyog iatoptnog tHc povijc Kastapovitov) proved that
Hilarion most probably was only the protagonist of a literary work®.
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